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EL DESECHO DE LOS PUEBLOS A LA LIBRE DETERMINACIÓN Y SU .APLICACIÓN
A LOS PUEBLOS SOHETIDOS A UNA DOMINACIÓN CPLOMIAL.,O...EXpAHJERA O

A "OCUPACIÓN EXTRANJERA "'

Ca.rta de fecha 7 de febrero de 1984» dirigida al Subsscretarip General¿
Centro de Derechos Humanos, por el Representante Permanente de la Misión

Permanente de Kampuchea Democrática

Ten^o el honor de transmitirle el texto de la declaración hecha por el portavoz.
del-Miniàterio de Relaciones Exteriores del/Gobierno de Coalición de Kampuchea Demor
cpltica'por:la que se rechaza Xa. llamada "Declaración de Vientiane", del 31 dG

enero de 1984.

Le agradeceré se sirva distribuir el texto de esta declaración como documento
oficial'.;'del- '409 período de sesiones de la Comisión de Derecftos Humanos, en relación
con esterna 9 del programa.

(Firmado); HGO HAC TEAM
Embajador

Representante Permanente

GE.84-10505
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DECLARACIÓN DEL PORTAVOZ DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
DEL GOBIERNO DE COALICIÓN DE KAMPUCHEA DEMOCRÁTICA POR LA QUE SE

RECHAZA LA LLAMADA "DECLARACIÓN DE VIENTIANE"

1, Este año, al igual que en los años anteriores, los agresores vietnamitas han publi
cado lo que ellos llaman "Declaración de los Ministros de Relaciones Exteriores de los
tres países de Indochina", Todo el mundo sabe perfectamente que valor tiene esta lla-
mada "reunion de Ministros de Relaciones Exteriores de los tres países de Indochina",
que no es más que un montaje, ya que en realidad todo ha sido preparado y decidido en
Hanoi por las autoridades vietnamitas,

2» La declaración que las autoridades de Hanoi han confeccionado por medio de la
"Reunión de Vientiane", obedece a su viejo objetivo, con el que se pretende engañar a
la opinión publica mundial, hacer reconocer su "Federación Indochina" y enterrar laa
cinco resoluciones sucesivas de las Naciones Unidas por las que se insta a las tropas
extranjeras, es decir, a las tropas vietnamitas de agresión, a retirarse totalmente de
Kampuchea para que el pueblo de Kampuchea pueda decidir él mismo su destino sin injeren
cias extranjeras. El mundo entero se ha dado perfectamente cuenta de la maniobra de
las autoridades de Hanoi, que por lo demás ha sido sucesivamente rechazada por los
países 'del

3- En su ultima declaración, las autoridades. da»Hanoi han mostrado menos jactancia y
arrogancia que las que solían caracterizar su actitud en años anteriores. Esto se
^explica por el callejón sin salida a donde han sido llevados en los campos de batalla
de Kampuchea, por sus dificultades insuperables en Viet Mam, así como a su sran aisla-
miento en el plano internacional, puesto que la guerra de agresión que hacen en
Kampuchea ha sido denunciada y condenada cada vez más en todo el mundo.

$« A pesar de que las autoridades de Hanoi tienen que hacer frente a dificultades
cada vez mayores, no ha habido ningún indicio en los campos de batalla de Kampuchea
de que las autoridades vietnamitas estén dispuestas a retirar de Kampuchea a sus tro-
pas de agresión, de conformidad con las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.
Sus maniobras consisten simplemente en buscar y fomentar ocasiones propicias para
crear divisiones en el Gobierno de Coalición de Kampuchea Democrática, que, unido,
está llevando a cabo una lucha multiforme contra los agresores vietnamitas. Las auto-
ridades de Hanoi han intentado asimismo dividir las fuerzas internacionales que res-
paldan la justa Causa do la lucha del pueblo de Kampuchea. Con todas estas maniobras
pretenden salir del atolladero en que se encuentran en el frente de Kampuchea y de
este modo perpetuar su ocupación de Kampuchea y continuar su política de agresión y
de expansión, así como la de sus amos soviéticos.

5. El Gobierno de coalición de Kampuchea Democrática rechaza totalmente la llamada
"Declaración de Vientiane", El Gobierno de Coalición de Kampuchea Democrática hace
un llamamiento a la comunidad internacional para que se atenga firmemente a las cinco
resoluciones sucesivas de las ilaciones Unidas para resolver el problema de Kampuchea,
tal como se subraya en el comunicado de la cuarta reunión del Consejo de Ministros
del Gobierno de Coalición ás Kampuchea Democrática, de fecha 24 de enero de 1984»
donde se dice que:
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"sólo la aplicación de las cinco resoluciones sucesivas de las Naciones Unidas
podrá dar una solución verdadera al problema de Kampuchea. A este respecto, el
Gobierno de Coalición de Kampuchea Democrática desea reafirmar que está dispuesto
a firmar un tratado de paz y de no agresión con la República Socialista de Viet Na
sobre la base de los cinco principios de coexistencia pacífica, una vez que este
país haya retirado todas sus tropas de Kampuchea."

Kampuchea Democrática, 31 de enero de 19&4

El portavoz del Ministerio de Relaciones
Exteriores del Gobierno de Coalición

de Kampuchea Democrática


